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auch die Johannesstelle. Also auch hier F und L in einem
Fehler iibereinstimmend! 22, 1 ‘dicamus sacra sancta’ ; 2 ‘tu
es quia’; 3 ‘es homen’. 23, 1 ‘luces| en’; ‘gemme’. 23, 2
‘spendens’ L' von erster Hand korr.; ‘sedens] scandens’
aus 22, 2.

fol. 12*. ‘Angelus domini Mariae nuntiat’ ohne Ueber-
schrift; vgl. Diimmler, Rhythm. ecclesiast. n. 2. Ueber die
Abweichungen siehe unten.

fol. 12V ‘de bone sacerdote’ (Diimmler, P. Kar. I, 79).
1, 1 ‘fontem vitae'. 1, 2 ‘axio’; ‘rennuere’. 38 ‘aulem’; ‘cura
tua exibeat’. 2, 1 ‘commissis ovibus’. 2, 2 ‘monte’. 2, 3 ‘in-
probam’. 3, 1 ‘Cursus’; ‘mentem suam’; ‘occupat’] statt ‘a’
hatte der Schreiber zuerst ‘c’ geschrieben. 3, 2 ‘aut augeat’.
4, 8 ‘dominum’. 5, 1 ‘Excitet’. 5, 2 ‘et’ fehlt. 5,8 ‘exterris’.
6, 8 ‘germina’; ‘opem’. 7, 1 ‘iussit] iam’. 7, 2 ‘triperper-
trita’ (‘per’ auspunktiert). 8, 1 ‘gradis’. 8, 2 ‘refugi dili-
tias’. 8, 8 ‘curram’; ‘propria’. 9, 2 ‘audientium’. 10, 1
‘est’ von erster Hand iibergeschr. 10, 2 ‘aequaliter diligat’.
11, 1 ‘Lignas’; ‘retendans’, aus ‘retendas’ von erster Hand
verbessert. 11, 3 ‘possit et’. 12, 2 ‘plandis’. 12, 3 ‘nova
rei ferens’; ‘suplicio’. 18, 1 ‘Christo plebem’. 13, 8 ‘sit’.
14, 3 ‘de’ fehlt auch hier und ist bei Diimmler zu tilgen.
15, 1 ‘astutia’. 15, 2 ‘reprehendit malitia’. 15, 3 ‘hos est
toleranda’. Str. 16 fehlt. 17, 1 ‘frene’, vgl. die Ueber-
schrift ‘de bone sac’. 17, 8 ‘olfatu’; ‘maetatibus’, v. Winter-
feld verbessert in einer Abschrift schlagend ‘in tactibus’.

18, 3 ‘tribusque’. 19, 1 ‘Talis | presul quisque (durch iiber-
geschriebene Zeichen umgestellt). 19, 2 ‘adquesierit’. 20, 1
‘Vox'; ‘patris’. 20, 2 ‘precor’; ‘condite’. 21, 1 ‘gestatis’.
21, 2 ‘disserite’. 21, 3 ‘seper baiolantes’. 22, 1 ‘plangite’.
28, 1 ‘possidete’.

fol. 18" ‘de malo sacerdote’ (Diimmler I, 81). 1, 1
‘meis q. d. f. oculis meis’. 1, 2 ‘deplorandum’. 2, 1 ‘qui’
L1; ‘quis’ L? von zweiter Hand; ‘omnibus’. 2, 8 ‘at] ut’;
‘habundant’, das erste n in Rasur. 3, 2 ‘fugatibus’. 4, 2
‘qui periat’. 4,8 ‘ieiunus’. 5, 1 ‘sagati’. 7, 3 ‘Ne’; ‘ictus]
iotus’. 8, 4 ‘verantur’. 9, 1 ‘Tubamen’. 9, 3 ‘saucient’.
9, 2 ‘tribulantium’. 9, 3 ‘vi depremunt’, so auch bei
Diimmler zu verbessern. 9, 4 ‘flumina’. 10, 1 ‘donum’
fehlt. 11, 1 ‘Lignos’. Mit Str. 11 schliesst das Gedicht.

fol. 18" ‘de divite et paupero Lazaro’, nach den 4 Hss,
im N. A. XXV, 392 ff. herausgegeben und kommentiert von
P. v. Winterfeld. Hiermit schliesst die Rhythmensammlung
unserer Hs. Ueber den weiteren Inhalt vgl. Steinmeyer
und Sievers, Altd. Glossen IV, 481 ff.



